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See the notice on TED website

571721-2026 - Hange
Taani – Auditeerimisteenused – Udbud af revisionsydelser
OJ S 158/2026 18/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Sorø Kommune
E-posti aadress: emgo@soroe.dk
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Udbud af revisionsydelser
Kirjeldus: Udbuddet vedrører levering af lovpligtig revision, samt supplerende revisionsydelser. 
Kontrakten tildeles til én leverandør
Menetluse tunnus: 73d2ea6d-b5c4-4e53-aa3e-a6781c72f4f2
Sisemine tunnus: 3
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79212000 Auditeerimisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Rådhusvej 8  
Linn: Sorø
Sihtnumber: 4180
Riik – jaotus (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Riik: Taani

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 600 000,00 DKK

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Euroopa ühtne hankedokument (ESPD), Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Udbud af revisionsydelser

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/571721-2026
mailto:emgo@soroe.dk
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Kirjeldus: Udbuddet vedrører levering af lovpligtig revision, samt supplerende revisionsydelser. 
Kontrakten tildeles til én leverandør
Sisemine tunnus: 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79212000 Auditeerimisteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Ordregiver har option på at forlænge kontrakten med 
op til 24 måneder. Ordregiver kan vælge at udnytte optionen helt eller delvist i perioder på 12 
eller 24 måneder. Ved fuld udnyttelse af optionen forlænges kontrakten til og med den 31. 
december 2032.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Rådhusvej 8  
Linn: Sorø
Sihtnumber: 4180
Riik – jaotus (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Riik: Taani

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 2
Muu informatsioon uuendamise kohta: Ordregiver har option på at forlænge kontrakten med 
op til 24 måneder. Ordregiver kan vælge at udnytte optionen helt eller delvist i perioder på 12 
eller 24 måneder. Ved fuld udnyttelse af optionen forlænges kontrakten til og med den 31. 
december 2032.

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 600 000,00 DKK

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Euroopa ühtne hankedokument (ESPD), Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: 50 %
Kirjeldus: Underkriteriet ”1. Pris” vil blive vurderet på baggrund af Tilbudsgivers besvarelse af 
Bilag B – Tilbudsliste. Således vil Tilbudsgivers anførte priser ekskl. moms, men inkl. alle 
øvrige omkostninger, blive lagt til grund. I Bilag B – Tilbudsliste summeres samlede 
evalueringssum automatisk. Den anvendte evalueringsmodel for underkriteriet ”1. Pris” er en 
lineære pointmodel. Her sker omregningen af tilbudspriser til point ud fra et prisspænd. 
Tilbudspriser svarende til det nederste punkt i prisspændet omregnes til maksimumpoint, 
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mens priser svarende til det øverste punkt i spændet gives minimumpoint. For priser imellem 
disse yderpunkter omregnes det lineært, hvor mange point tilbudsprisen svarer til. Da priserne 
i tilbuddene er fastsat i en entydig enhed, kroner, kan omregningen i en lineær pointmodel ske 
meget præcist, og der omregnes derfor normalt til et pointtal med fx to decimaler. Her 
anvendes pointmodellen hvor der tages udgangspunkt i den laveste pris plus X procent. Ved 
denne model gives maksimumpoint til laveste pris og minimumpoint til laveste pris plus X 
procent. De samlede evalueringspriser evalueres ud fra en lineær pointmodel fra 0 – 8 point. ”
Laveste samlede evalueringspris” blandt de konditionsmæssige tilbud, jf. punkt 3.1, tildeles 8 
point. Laveste samlet evalueringspris plus 50 procent tildeles 0 point. Såfremt en samlet 
evalueringspris svarer til ”laveste samlede evalueringspris” plus 50 procent eller derover 
tildeles denne 0 point. Pointskalaen går således fra laveste pris til laveste pris plus 50 procent. 
Matematisk kan pointene i denne type af model udregnes efter følgende formel: Point = 
maksimumpoint – ((maksimumpoint – minimumpoint)/X pct.) * (pris – laveste pris)/laveste pris 
hvor X pct. således fastsættes til 50 procent. De tildelte point vil i den samlede evaluering blive 
ganget med vægtningen af underkriteriet ”1. Pris”. Hvis det konstateres, at den samlede 
evalueringspris i halvdelen eller flere af de konditionsmæssige tilbud er højere end ”laveste 
samlede evalueringspris” plus 50 procent, anvendes en sekundær evalueringsmodel, hvor X 
fastsættes til 70 procent. Hvis det forsat konstateres at den samlede evalueringspris i 
halvdelen eller flere at de konditionsmæssige tilbud er højere end ’laveste samlede 
evalueringspris’ plus 70 procent, anvendes en tertiære evalueringsmodel hvor x fastsættes til 
90 procent. Ordregiver vil alene anvende én af modellerne.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: 50 %
Kirjeldus: Tilbudsgiver bedes ved besvarelse af Bilag C – Tilbudsbesvarelse redegøre for den 
tilbudte ”2. Kvalitet”. Besvarelsen vil indgå som en del af kontraktgrundlaget. Underkriteriet 
Kvalitet er opdelt i tre delkriterier: 2.1 Kompetencer og organisation 2.2 Samarbejde og 
proaktivitet 2.3 Tilrettelæggelse af revisionsplan Underkriteriet vil blive vurderet på baggrund 
af Tilbudsgivers besvarelse af Bilag C – Tilbudsbesvarelse, hvoraf det fremgår, hvad 
Ordregiver lægger vægt på i sin evaluering af Tilbudsgivers besvarelse.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: taani keel
Hankedokumentide aadress: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459597&TID=200420072&B=

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=459597&TID=200420072&B=
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: taani keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459597&TID=200420072&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459597&TID=200420072&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459597&TID=200420072&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=459597&TID=200420072&B
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/09/2026 08:00:00 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, 
Greenwichi aeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Dokumente ei ole võimalik hiljem esitada.
Teave avaliku avamise kohta: 
Lisateave: Tilbudsgiver har ikke ret til at overvære åbningen
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Klagenævnet for Udbud
Vaidlustusorgan: Klagenævnet for Udbud
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frister for indgivelse af klage: * Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 
171, stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: (1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
(2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen. (3) seks måneder efter, at ordregiveren har indgået en 
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 
(4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. 
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet 
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill perioden, jf. klagenævnslovens § 6, 
stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill perioden, skal klageren tillige angive, 
hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. klagenævnslovens § 12, stk. 1. Min 
tjekliste
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Konkurrence¬ og 
Forbrugerstyrelsen
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Klagenævnet for Udbud
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Sorø Kommune
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Pakkumusi menetlev organisatsioon: Sorø Kommune

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Sorø Kommune
Registreerimisnumber: 29189994
Postiaadress: Rådhusvej 8
Linn: Sorø
Sihtnumber: 4180
Riik – jaotus (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Riik: Taani
Kontaktpunkt: Emil Gogotic
E-posti aadress: emgo@soroe.dk
Telefon: +45 57876094
Internetiaadress: http://soroe.dk/
Hankija profiil: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/68177
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Klagenævnet for Udbud
Registreerimisnumber: 10294819
Postiaadress: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Linn: Viborg
Sihtnumber: 8800
Riik – jaotus (NUTS): Vestjylland (DK041)
Riik: Taani
E-posti aadress: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 35291000
Internetiaadress: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Klagenævnet for Udbud
Registreerimisnumber: 10294819
Postiaadress: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Linn: Viborg
Sihtnumber: 8800
Riik – jaotus (NUTS): Vestjylland (DK041)
Riik: Taani
E-posti aadress: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600
Internetiaadress: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

mailto:emgo@soroe.dk
http://soroe.dk/
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/68177
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/


571721-2026 Page 6/6

8.1.
 
ORG-0004
Ametlik nimi: Konkurrence¬ og Forbrugerstyrelsen
Registreerimisnumber: 37795526
Postiaadress: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Linn: Viborg
Sihtnumber: 8800
Riik – jaotus (NUTS): Vestjylland (DK041)
Riik: Taani
E-posti aadress: klfu@naevneneshus.dk
Internetiaadress: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Mercell Holding ASA
Registreerimisnumber: 980921565
Postiaadress: Askekroken 11
Linn: Oslo
Sihtnumber: 0277
Riik – jaotus (NUTS): Oslo (NO081)
Riik: Norra
Kontaktpunkt: eSender
E-posti aadress: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Internetiaadress: http://mercell.com/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: dbeba797-6b62-4f24-8e7d-e9806ce7e446  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 17/08/2026 12:30:48 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Teate saatmise kuupäev (eSender): 17/08/2026 12:30:48 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, 
Greenwichi aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: taani keel
Teate avaldamise number: 571721-2026
ELT S väljaande number: 158/2026
Avaldamise kuupäev: 18/08/2026

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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